PROGRAMMA voor de KERSTZANGAVOND
op D.V. dinsdag 24 december 2024 om 19.30 uur

THEMA: ” Wie is uw/jouw Redder?
Ben ik dan in nood? ”

Inleidende muziek
Samenzang: Hoe zal ik U ontvangen UAM lied 28

1.Hoe zal ik U ontvangen, hoe wilt U zijn ontmoet,

O, 's werelds hoogst verlangen, der mensen zaligst goed?
Dat ons Uw Geest verlich-te! Houd zelf de fakkel bij,

die, Heer', ons onderrich-te, wat U behaag'lijk zij!

3. 'k Lag machteloos gebonden: U komt en maakt mij vrij!
Ik was bevlekt met zonden: U komt en reinigt mij!

Het leven was mij ster-ven, tot U mij op deed staan.

U doet mij schatten er-ven, die nimmermeer vergaan.

Welkom
Gebed
Samenzang Psalm 72 vers 2

2. De bergen zullen vrede dragen, de heuvels heilig recht;

Hij zal hun vrolijk op doen dagen het heil*, hun toegezegd (=redding/verlossing).
't Ellendig volk wordt dan uit lijden door Zijne arm gerukt;

Hij zal nooddruftigen* bevrijden; (=in nood verkerenden)

verbrijz'len, wie verdrukt.

Aanvangsteksten:

Lukas 1:30,31

30 En de engel zei tegen haar: Wees niet bevreesd, Maria, want u hebt genade
gevonden bij God.

31 En zie, u zult zwanger worden en een Zoon baren en u zult Hem de Naam JEZUS
geven.

Matthelis 1:20,21

20/[.....], zie, een engel van de Heere verscheen hem in een droom en zei: Jozef,
zoon van David, wees niet bevreesd Maria, uw vrouw, bij u te nemen, want wat in
haar ontvangen, is uit de Heilige Geest;

21 en zij zal een Zoon baren, en u zult Hem de naam JEZUS geven, want Hij zal Zijn
volk zalig maken van hun zonden.



1Johannes 4:9 en 14

9 Hierin is de liefde van God aan ons geopenbaard, dat God Zijn eniggeboren Zoon
in de wereld gezonden heeft, opdat wij zouden leven door Hem.

14 En wij hebben gezien en getuigen dat de Vader de Zoon gezonden heeft als
Zaligmaker (=REDDER) van de wereld.

Samenzang: Psalm 33 vers 10

10. Zijn machtig' arm beschermt de vromen, en redt hun zielen van de dood;
Hij zal hen nimmer om doen komen, in duren tijd en hongersnood.

In de grootste smarten, blijven onze harten in de HEER’ gerust;

'k Zal Hem nooit vergeten, HEM mijn HELPER heten,

Al mijn hoop en lust.

Schriftlezing: Lucas 1:46-49

46 En Maria zei: Mijn ziel maakt de Heere groot,

47 en mijn geest verheugt zich in God, mijn Zaligmaker* (= mijn REDDER),

48 omdat Hij heeft omgezien naar de nederige staat van Zijn dienares. Want zie, van
nu aan zullen alle geslachten mij zalig spreken,

49 want Hij Die machtig is, heeft grote dingen aan mij gedaan en heilig is Zijn Naam.

Samenzang Lofzang van Maria vers 1

1. Mijn ziel verheft Gods eer; Mijn geest mag blij den HEER’
Mijn ZALIGMAKER noemen, Die, in haar lage staat,
Zijn dienstmaagd niet versmaadt, maar van Zijn gunst doet roemen.

Schriftlezing: Lukas 2:7-14

7 ....en zij baarde haar eerstgeboren Zoon, wikkelde Hem in doeken en legde Hem in
de kribbe, omdat er voor hen geen plaats was in de herberg.

De herders en de engelen

8 En er waren herders in diezelfde streek, die zich ophielden in het open veld en 's
nachts de wacht hielden over hun kudde.

9 En zie, een engel van de Heere stond bij hen en de heerlijkheid van de Heere
omscheen hen en zij werden zeer bevreesd.

10 En de engel zei tegen hen: Wees niet bevreesd, want zie, |k verkondig u grote
blijdschap, die voor heel het volk wezen zal,

11 namelijk, dat heden voor u geboren is de ZALIGMAKER, in de stad van David; Hij
is Christus, de Heere.

12 En dit zal voor u het teken zijn: U zult het Kindje vinden in doeken gewikkeld en
liggend in de kribbe.

13 En plotseling was er bij de engel een menigte van de hemelse legermacht, die
God loofde en zei:

14 Eer zij aan God in de hoogste hemelen, en vrede op aarde, in mensen een
welbehagen.




Samenzang: 't Was nacht in Bethlehems dreven 1, 2, 3, 4

1°’t Was nacht in Beth’hems dreven, een schone, stille nacht.
En trouwe herders bleven bij hunne kudd’ op wacht.
En trouwe herders bleven bij hunne kudd’ op wacht.

2 Zij hoopten sadm, de vromen, zij wachtten immer voort,
of Jacobs ster zou komen naar 't oud profetisch woord,
of Jacobs ster zou komen naar 't oud profetisch woord.

3 En ja, juist in die stonde, in deze zelfde nacht
werd hun door eng’lenmonden het blijde nieuws gebracht,
werd hun door eng’lenmonden het blijde nieuws gebracht

4 De Heiland is gekomen in Bethl’hems kleine stal,
Die voor miljoenen vromen een Herder wezen zal,
Die voor miljoenen vromen een Herder wezen zal.

Declamatie: Een herder terug op het veld Jo van Veen-Nusmeijer

Had ik een fluit, ik zou haar laten zingen !

Zij brengt mijn blijldschap verder dan mijn stem.
Haar tonen zouden weten door te dringen

tot in de woningen van Bethlehem.

Zo zou ik duizenden tot luist'ren dwingen
en tot de vraag wat er toch wezen mag . . .
en dan zou ik vertellen van de dingen

die ik, gewone herder, hoord' en zag.

Want wat er deze nacht bij ons gebeurde . . . !
Wij waren op het veld, en plotseling

was het alsof een hand het donker scheurde,
alsof de hemel voor ons openging.

Een stralend lichte engel heeft gesproken
van de geboren Redder, van de Heer'.
Daarna is het gejubel losgebroken,

een macht van engelen zong Gods eer.

Toen ging de hemel dicht, het werd weer donker
maar wij geloofden en op 't eng'lenwoord
gingen wij heen bij maan en stergeflonker

over de weiden haastten wij ons voort.

In Bethlehem hebben we Hem gevonden,
het was zoals de engel had gezegd:
Christus de Heer', in windselen gewonden,
de Zoon van God, in stro en hooi gelegd.



Ik was opnieuw verstomd; na zoveel luister,
na zoveel licht, na zoveel heerlijkheid,

die kille stal, dat grauwe schemerduister,
die hulpeloosheid en die schamelheid.

Dit alles ging mijn denken ver te boven,

zoals ik was en ben, knielde ik neer,

ik zocht naar woorden om God hoog te loven
maar vond slechts dit: “ Hier ben ik dan, o Heer" “.

Maar. . . in het veld terug, wil ik getuigen
omdat mijn hart zo vol van blijheid is!
Had ik een fluit, ik zou haar laten juichen
dat het de tijd van Gods ontferming is!

Samenzang: Jezus, mijn Heiland Joh. de Heer lied 62

1.Jezus, mijn Heiland, groot is Uwe liefde!
U kwam op aar-de tot redding der wereld,
om haar van zon-den eeuwig te bevrij-den,
dank, Heere Je-zus.

2. Jezus, mijn Heiland, groot is Uwe liefde!
U gaf Uw le-ven ten prijs onzer zielen:
daarom geen vij-and nu ooit meer te vre-zen
voor Uw verlos-ten.

3. Jezus, mijn Heiland, leer ons U te kennen
leer ons te le-ven, te lijden, te wachten,

om U voor eeu-wig lof en eer te ge-ven,

U en de Va-der.

Koorzang
Een roze fris ontloken (Traditioneel)

Een roze, fris ontloken,uit tere wortel kwam,

want d’oudheid had gesproken: *Zij bloeit uit Jesse’s stam.”
Die heeft een bloem gebrachtal in de koude winter
temidden van de nacht.

Die bloem van wond’re luister, waarvan Jesaja sprak,
bloeid’ op, toen door het duister het licht der wereld brak.
Toen is in stille nacht Maria’s Kind geboren,

dat ons Gods heilwoord bracht.

Die bloem, zo klein en teder, met hare geur zo zoet,
brengt ons de zonne weder, die 't duister wijken doet.
O Jezus, mens en God; bij U is wel geborgen

ons aards en eeuwig lot.



Alzo lief had God de wereld gehad (Jan Mulder)

Alzo lief heeft God de wereld gehad, dat Hij Zijnen eengeboren Zoon gegeven heeft,
opdat allen (2x) die in Hem geloven niet verloren gaan,

maar het eeuwige leven hebben (2x), amen, amen, amen. (2x)

Amen (6x).

Stille nacht, heilige nacht (John Rutter)

Silent night, holy night, Stille nacht, heilige nacht,

All is calm, all is bright Alles is kalm, alles is helder

‘Round yon Virgin, mother and Child, Rondom maagd, moeder en Kind,

Holy infant so tender and mild, Heilig Kind zo teder en mild,

Sleep in heavenly peace (2x). Slaap in hemelse vrede (2x).

Silent night, holy night, Stille nacht, heilige nacht,

Shepherds first saw the sight Herders zagen het eerst

Glories stream from heaven afar, Glorie stroomt vanuit de hemel,

Heavenly hosts sing Alleluia! Hemelse legers zingen Halleluja!

Christ the Savior is born (2x). Christus, de Redder is geboren (2x).

Silent night, holy night, Stille nacht, heilige nacht,

Son of God, love's pure light; Zoon van God, het zuivere licht van de

Radiance beams from thy holy face, liefde;

With the dawn of redeeming grace Glans straalt van Uw heilig gezicht,

Jesus, Lord, at Thy birth (2x). Met de dageraad van verlossende
genade

Jezus, Heer’, bij Uw geboorte (2x).

Instrumentaal intermezzo
Samenzang: Laat ieder het horen ( De Sterre gaat stralen)

1.Laat ieder het horen, dat eens werd geboren,
de Redder der wereld, de Heer van 't heelal.
De engelen melden, in Efratha's velden,
dat Hij werd geboren in Bethlehems stal.
(Refrein) Komt, laten wij eren, de Heere der Heren,
zo groot van ontferming en van gena.
Want Hij wil ons geven, dicht bij Hem te leven.
De Heiland der Wereld, halleluja!

3.In doeken gewonden, voor al onze zonden,
ligt hier in een kribbe het Godd'lijk Kind.
De sterre gaat stralen, voor wie moe van 't dwalen,
bij 't wonder van Bethlehem vrede vindt.
(Refrein) Komt, laten wij eren, de Heere der Heren,
zo groot van ontferming en van gena.
Want Hij wil ons geven, dicht bij Hem te leven.
De Heiland der Wereld, halleluja!




Declamatie JEZUS is Zijn naam n.a.v. Zondag 11 H.Cat. Lianne

Wat heeft Gods Zoon een rijke naam!
Een naam die weergeeft Wie Hij is,

hoe diep is zijn betekenis!

Zijn naam is JEZUS, .... roep Hem aan,
omdat Hij ZALIGMAKER heet

en zondaars met Zijn heil bekleedt.

Wie ergens anders heil verwacht

of bij zichzelf zijn redding zoekt,

die vindt het niet, maar wordt vervloekt,
omdat zijn hart Gods Zoon veracht.

Al roemt hij Hem ook met zijn stem,
toch zoekt hij dan geen heil bij Hem.

Want Jezus redt niet voor een deel.
Er is volkomen zaligheid,

voor wie gelooft en Hem belijdt,
want Hij bevrijdt een mens geheel !
Ja, alles is in Hem alleen

en nergens anders moet ik heen.

Samenzang Psalm 118:7,8

7. De HEER is mij tot hulp en sterkte; Hij is mijn lied, mijn psalmgezang;

Hij was het, die mijn heil* bewerkte,(=redding) dies loof ik Hem mijn leven lang.
Men hoort der vromen tent weergalmen van hulp en heil* ons aangebracht;

Daar zingt men blij, met dankb're psalmen: "Gods rechterhand doet grote kracht.”

8. Gods rechterhand is hoog verheven; Des HEEREN sterke rechterhand

Doet door haar daan de wereld beven, houdt door haar kracht Gods volk in stand.

Ik zal door 's vijands zwaard niet sterven, maar leven, en des HEEREN daan,
Waardoor wij zoveel heil verwerven* (=ontvangen), elk, tot Zijn eer, doen gadeslaan.

MEDITATIE WIE IS UW/JOUW REDDER? BEN IK DAN IN NOOD?

Samenzang: 't Licht dezer wereld is reddend verschenen

1.’t Licht dez-er wereld is reddend versche-nen.

't Woord dat voor d’ eeuwen bij God was, werd vle-es
Christus ko-mt mensen met God weer vere-nen,
Zondaars verlossen van oordeel en vre-es.
Heme-le-n, wilt Uw gezang-en o-ns le-nen!

't Licht dezer wereld i-s reddend verschenen,;

't Licht de-z-er wereld is reddend verschenen.




2. Christus da-alt neder, geslaakt* zijn de ba-nden; (= losgemaakt)

d’Enig geboor'ne des Vaders maakt vr-ij.

't Lied der ve-rlossing weergalmt langs de stra-nden.
Dat nu heel d’ aard Hem als Redder bel-ij'.

Moog’ a-ll-er harte van dankba-arhei-d bra-nden,
Christus daalt neder, ge-slaakt zijn de banden;
Christ-us da-alt neder, geslaakt zijn de banden.

5. Christus da-alt neder als Redder uit lij-den,
Trooster in droefheid, in angst en geva-ar;

Hij zal d-e Zijnen eens heerlijk verblij-den,
vall' ook de vuurproef des levens hun zwa-ar;
palm-en de-r zege vervang-en he-t strij-den,
Christus daalt neder a-Is Redder uit lijden;
Christ-us da-alt neder als Redder uit lijden.

Koorzang

Joy to the World (L.Mason — arr. R.Lloyd)

Joy to the world!

The Lord is come;

let earth receive her King;

let every heart prepare him room,
and heaven and nature sing (3x).

Joy to the earth!

The savior reigns;

Let us our songs employ;

While fields and floods, rocks, hills and
plains

repeat the sounding joy (3x).

He rules the world with truth and grace.

and makes the nations prove
the glories of His righteousness,
And wonders of His love (3x).

Vreugde voor de wereld!

De Heer’ is gekomen;

laat de aarde haar Koning ontvangen;
laat ieder hart ruimte bereiden,

en hemel en natuur zingen van Hem
(3x).

Vreugde voor de aarde!

De Redder regeert;

Laten wij onze liederen gebruiken;
terwijl velden en overstromingen,
rotsen, heuvels en vlakten

de klinkende vreugde herhalen (3x).

Hij regeert de wereld met waarheid en
genade.

en laat de naties bewijzen

de glorie van Zijn gerechtigheid,

en de wonderen van Zijn liefde (3x).



Kerstnacht boven Bethlehem (Sela)

In de kerstnacht boven Bethlehem, sprak een engel uit de hemel.
En hij maakte daar goed nieuws bekend: God is hier, Zijn naam is Jezus!
En opeens was daar een engelenmacht. Een hemels leger prees de Schepper.

Ere zij God, hoog in de hemel. Vrede hier op aarde.
Laat ons zingen door de eeuwen, engelen en mensen samen.

Laat de vreugde van de engelen ons vandaag opnieuw omgeven.
Laat de echo van hun lofgezang blijven klinken in ons leven.
Dat het hemels lied van toen die nacht overal nog is te horen!

Ere zij God, hoog in de hemel. Vrede hier op aarde.
Laat ons zingen door de eeuwen, engelen en mensen samen.

Is er iets of iemand ooit te klein voor de God, die zelf een kind werd?
Hij kwam ook voor jou en zelfs voor mij. God werd mens tussen de mensen.
Wat een wonder dat God met ons is! Liefde kent bij Hem geen grenzen.

Ere zij God, hoog in de hemel. Vrede hier op aarde.
Laat ons zingen door de eeuwen, engelen en mensen samen.

Sluiting:
Dankwoord en mededelingen
Dankgebed

Koor- en Samenzang: Hoor de engelen zingen d'eer UAM lied 42 vs.1,3

Hoor de engelen zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer!
Vreed' op aarde, 't is vervuld: God verzoent der mensen schuld.
Voegt u, volken, in het koor, dat weerklinkt de hemel door,

zingt met algemene stem voor het kind van Bethlehem!

Hoor de engelen zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer!

Lof aan U die eeuwig leeft en op aarde vrede geeft,

U die ons geworden zijt taal en teken in de tijd,

al uw glorie legt U af ons tot redding uit het graf,

dat wij ongerept en rein nieuwgeboren zouden zijn.

Hoor, de eng'len zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer!

Uitleidende muziek



